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" Vradne naznanila.

Nad predlog ministra notrajnih zadev je nje~
govo Velicanstvo po najvisjem sklepu od 135.
aprila 1849 predsednika ferzaskiga mesiniga
poglavarstva, gubernijalniga svelovavea Mu-
cija Tomazini-ta za druziga svetovavea ter-
zaskiga poglavarstva in derzavniga svelovavea
na spodnjem Avstrijanskem, svoboda od Buffa-

"Castelalto in Lilienberga za krozniga
predsedoika v Gorici imenovati blagovolilo.

Od ministra notrajnih zadev so bili z dovo-
lenjem njegoviga Velicanstva v Istrii, Gorici,
Gradiski in v terzaskem mestu sledeci za vrad=
nike pridezelnem poglavarstvu, priobeh kroz-
nih vradih in kantonskih poglavarstvih ime-
novani :
A.Pripoglavarstvuterzaskigamestia,

Za Kkoncepiste perviga reda:
Gubernijalni in prezidijalni koncipist Alfonz od
Klinkowsiroem.
Za tajnika :
Gubernijalni adjunkt Jozef Willi¢ié.
B. Pri obeh kroznih vradib.

Za krozna svelovavea perviga reda:
Gubernijalni tajnik Jovan vitez od Bosicio;
pervi krozni komisar Otmar Hein,

Za tajnika:
Gubernijalni kancelist Jozel Erber;
gubernijaloi kancelist Dragotin Wolf.

C. Pri kantonskih poglavarstvih.
Za kantonske poglavarje perviga reda:
Gubernijalni tajnik Herman svoboda od Ster-

nek-Daublewski;
pervi krozni komisar Jovan od Jordir;
kantonski komisar perviga reda Dominik Pic-

coli:
kntons,ki komisar druziga reda Ferdinand vitez
od Fodransperg.

Za kantonske poglavarje druziga reda:
Gubernijalni tajnik Miroslav Hausenbichler:
pervi adjunkt pri srediSnem morskem zdravil-

skem vodstvu v Terstu Ignac Beck;
krozni komisar tretjiga reda Alojz od Posa-

relli;
kantonski komisar perviga reda Domitian Ve~
lussig; '
kantonski komisar perviga reda Pompeji vitez
od Desimon;
Kantonski komisar druziga reda Franc Sterle.

Za kantonske komisarje perviga reda:
Mestni poglavar v Gorici Anfon Bujatti;
priitor v Spalati Jovan Goglia;

Kantonski komisar perviga reda Anton Leitner;

drugi krozni komisar v Dalmacii Ferdinand Per-
sich od Kostenheim;

gubernijalni koncipist Leopold od Mavers-

"~ bach;

gubernijalni Koncipist Ignac Sternisa;

kameralni kantonski komisar Jovan Wagner;

Kantonski aktvar druziga reda Dragotin Pol-

ley;

magistratni asesor v Gorici Jovan Kromer,

. Za kantonske komisarje druziga reda:

onski komisar druziga reda Pavel Kora¢;

gibernijl_lnl'kgncipist Anton grof Attems;
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gubernijalni
Leitenau:
krozni tajnik Dr. Dragotin Regensbursky:
kantonski aktvar perviga reda Jezef Vogou;
kantonski - aktvar druziga reda Frane N a-
preth;
kantonski akivar druziga reda AndrejSezun;
kantonski aktvar druziga redaJozef Podrau-
sek;
kantonski aktvar druziga reda Valentin Jenko
komisar finanéne straze Frane Svarc;
koncepini praktikant pri primorski kameralni
vradniji Miroslav Kolmann:
konceptni praktikant pri kroznem poglavarsivu
v Kotaru Jozef Jellinek. '
D. Za konceptne adjunkte :
Gubernijalni konceptni praktikanti : Jozef
Premuda, Martin Sterpin, Albert Stok-
her, Franc od Reya, NikolajFind, inkon-
cepini praktikanti primorsko -dalmatinske ka-
meralne vradnije: Jozef Wessely, Juli Po-
glies in Anton Stanta,

koncipist Ignac Leitner od

Danes po mnoc¢i je velika nesreéa na berdu
noriskih sneznikov lezeéo obéino Sentursko goro
zadela. Ogenj je namred po noéiob dveh blizo
cerkve v eni Supi vstal, senaglo, ker je burja
pihala, ¢ez celo vas razprostrel, tako de je
razun ene susivaice cela vas (19. Stevilk) z
cerkvijo in farovzam pogorela. V pol ure je
bilo vse v ognju. Nesreéni prebivavei so ko-
maj svoje Zivljenje resili. Ker so bile hise
vegidel vse lesene, je nekterim tudi ves Zives,
obleka itd. pogorela.

De je skoda zlo velika, se razumé, ktera
bo, ko se bo vse pregledaloin presodilo, oéit-
no na znanje dana.

Nesreéa, ktera je Sentursko obéino zadela,
Jje pa na vsako vizo tako velika, de si v nesreéi
sami ne morejo pomagali, ampak de tuje po-
mo¢i iskati in prijazne podpore prositi morajo.
Torej to oznanilo vse miloseréne in premozne
prebivavee na Krajnskem posebno vecéih so-
sesk in mest k prijazni pomoéi kli¢e z pros-
njo, de bi se mili darovi za nesreéne Sentur-
ske prebivavce izdajatelju tega ¢asopisa, go-
spodu Blazniku ali pa kantonskimu poglavar-
stvu v Krajn posiljati blagovolili, ki se bodo
potem v podporo nesreénih obernili.

Krajn 21. aprilza 18350.

Politiske naznanila.

Kako je dandanasnje na kmetih Sol treba,
(Dalje in konee.)

IIL Sole na kmetih so Ze in hodo Se éedalje
bolj potrebne tudi _zavoljo veéjiga poduéenja v
gospodarstvu v kmetijskih, rokodel-
skih, kupéijskih in druzih koristnih reéeh,
ktere zamorejo élovekovo telesno stanje pod-
peraliin poboljsati, Tistiéasi, obkterih je kmet
komaj polovico svojiga zemljisa nekoliko ob-
delal, pa je vender zlozno in brezskerbno zi-
vel, so ze pretekli; zdaj so kmelijske zemljisa
ze na velika gospodarjev razkosane, in bodo

se zmeraj bolj, in na vsakem takem kosu svetd]

mora zdaj toliko ljudi Ziveti, kakor nckdaj na
celi veliki kmeiii ; ljudi na svetu je namreé
zmeraj ve¢, zemlja pa noce bolj velika in 8i-
roka, pa tudi ne bolj sadonosna postati, ka-
kor je nekdaj bila. Hoces ali no¢es bo mogel
toraj kmetovavee zaceti gledati in skerbeli,
kako de bo zemljo prisilil, de mu bo na majh~
nem prostoru toliko v njegove potrebe rodila,
kolikor je pred Kkakimi sto letmi celo zemljiSe
neslo. Hoces ali noées bodo mogli kmetje, ée
ravno ne uceni gospodje, pa uc¢eni kmetovavei
in gospodarji postati, ¢e bodo hotli ziveti, in
si svoj zivez, in kar je Se zraven potrebniga,
sposteno prigospodariti.

Kar velja od kmetovavcov, to velja tudi od
rokodelcov, kupéevaveoy in obertnikov na kme-
tih. Slabo blago, grobo izdelana roba ne bo
mogla nikjer in nikoli tako drago v dnar sprav-
ljena biti, kakor pa lepi in éedni izdelki. Ko-
liko so si, pOBllVlﬂ’, pred sto letmi l\’rajnci Z
lanam, s prejo, s platnam prisluzili; sami so
se hvalili, de jim lan cekine nese. Kam je pa
vse to zdaj prislo? Nase platno zdaj ni za
veliko boljiga, kakor za domade opravke; pa
tudi kmef si Ze véasi tujiga platna kupi, de
s¢ 7 bolj tankimi rokavi pobaha. Od kod pa
to pride? Od tod, ker so se drugje ljudje ze
kaj ve¢ naudili in se znajo bolje vredevati in
bolje blage izdelovati, slovenci so pa v tej reéi
se zmeraj po starem kopitu.

Pa kaj imajo neki Sole pri tem? Alise bode
otroci v Solah na kmetih orati, presti in Sivati
ucili? — Otroci se bodo v Solah brati, pisati
in rajtati ali raéuniti uéili, pa zraven tega bodo,
kadar bode brati znali, tudi veliko lepiga in
potrebniga od kmetije in od druzih za kmete
potrebnih reci brali, in se zraven kersanskiga
nauka tudi velike drugiga dobriga uéili. Za
mojstra v tej ali drugi umetnosti Sole nikogar
ne bodo postavile, pa kdor so be brati in pi=
sati naucil, bo kaker gospodar pozueje v no-
vicah in éasopisih, pa tudiv drogih lepih buk-
vah braly kako ljudje drugje po svetu orjejo,
predejo in Sivajo, kako drugje polje obdelu-
jejo, kako si v rokodelsivu v kupéii itd, na-
prej pomaganjo , in si tako svoje tezavno Ziv-
lienje polajsujejo. — Kdor iz teh vzrokov po-
trebe Sol na kmetih ne more razumeti, mu bo
tezko pomagati.

IV. De bo, zaveljo nove postavodaje na=
siga cesarstva tadi kmetam treba brati znatiy
je ocitno. — Dozdaj nasim kmetani zavoljo
tega, kar postave zadene, ni hilo treba slo-
vensko brati znati, zakaj vsaka poslava,vsak
ukaz, vsaka naredba, ki je bila v nemskem
jeziku sostavljena in pisana, je bila Jjudem na
kmetih na to vizo na znanje danay de jo je
oklicovavec pred cerkvijo pe krajnsko ali po
slovensko poslusavcam na usesa trobil, ali pa,
de je mogel kmet, ki je kako pismo od go-
sposke dobil, kakiga éloveka iskati, kteri mu
je zapopadek pisma na pol razlozil, na pol
pa velikokrat ravno narobe potolmaéil, —
Tej napaki je zdaj konc storjen; vse viksi
gosposke od cesarskiga ministerstva do po=
glavarstva v dezeli dajd postave , kiere kmeta
zadevajo, v slovenskem jeziku natisnjene na



znanje, in ni¢ drugiga ni treba, kakor brali
jih. — Po novih postavah ima visoka srenja
ali soseska svoje lasine ali izrocene pravice,
po kterih se bo zanaprej v soseskinih receh
sama vredevala; toraj bo mogla vsaka soseska
imeti nekaj moz, kieri morajo pa dobro brati
in tudi pisati znati; kolikor bo po fem takem
veé ljudi v srenji, kteri brati in pisati znajo,
toliko lozeje bo nar boljsi izmed njih, kterim
sosedje bolj zaupajo, izvelili, ker se ne bodo
mogli izgovarjati, de nimajo fakiga moza v
soseski, kteri bi brati in pisati znal, in zraven
tega tudi zaupanja vredin bil. — Od zaéelka
bo pri nas v slovenskih dezelah res tezko
moze voliti, ker velikrat ravno tisti ne znajo
brati, kieri so v soseski nar bolj zaupni in pa-
meini mozje; koliko lozeje bo to takrat, kadar
bode, kolikor mogoce, vsi boljsi ljudje brati
in pisati znali.

Od ktere strani koli tedej zdajno sianje slo-
venskiga ljudstva premislimo, moramo spoznati,
de je ze zdaj in de ho séasoma zmeraj bolj
treba, de se vsaj po vegjih soseskah in farah
sole napravijo, de bo slovensko ljudstvo z dru-
gimi narodi vred moglo napredovati in sreéniga
blagostanja v derzavi delezno postati, kteriga
po svejim blagem sercu in po svoji zvesii po-
korsini do cesarja in do cesarskih gosposk go-
tovo tudi zasluzi.

Kako bi se mogle Sole na kmetih po naj loh-
keji vizi in z naj manjSimi stroski napraviti,
nam bo morebiti kdo drug v nasem ,Casniku®
razlozil, P.

Avstrijansko cesarstvo,

Ljubljana. Minister pravesodja bo vigji
dezelno sodnistvo za Korosko in Krajnsko 24.
L. m. v Celjoveu slovesno vpeljal.

Koroska. Kakor na Tirelsko bo ministerstvo
tudi na Korosko inZenire poslalo, de bodo pre-
gledali, kje bi sé zamogla skoz to dezelo Ze-
leznica narediti. '

Stajarska. Graski zaupni mozje, ki so bili
na Dunaju pri posvetovanju srejnskiga reda za
mesto Gradec, so se ze nazaj vernili. Sklepi
se bodo te dni cesarju za poterjenje predlozili.

Austrijanska. Bankna komesija je glavno
nalogo, poesvetvanje zavolj denarniga teka, do-
konéala, in zdaj se je zacela posvelvati, kako
bi se osnova bankniga reda popravila. Upamo,
de bo kmalo svoje sklepe ministerstva pred-
lozila.

® Veé casopisov pripoveduje, de se bo nje-
govo velicanstvo avstrijanski cesar 18, au-
gusta, ko bo njegov rojstni dan, kronati dal.

#® Poglavar mesta Zemuna je od Jeladiéa
bana povelje dobil, se naglo na Dunaj pedati,
de bo pri¢ijo¢ pri posvetovanju vstave za vo-
Jjasko mejo. '

* Vodstvo avsirijanske narodne banke je
sklenilo, ¢as,do kteriga se zamorejo stari ban-
kovei po goldinarji in po dva goldinarja za-
menjati za Sest mescov podaljsati.

Jemali se bodo torej stari bankovei po gol-
dinarji in po dva goldinarja v vsih banknih
denarnicah v kronovinah do konca mesca ok-
tobra f. L in pri banknih denarnieah na Dunaju
do konca januarja 1851,

Ko ta éas pretede, tedaj po prehodu mesca
Januarja 1851 se mora vsak, kdor hoée ome-
njene bankovee zmenjati, naravnost na bankno
vodstve oberniti. 3

® Poleg Donave se bodo telegraf naredili,
de se bo hitro naznanilo, ako bi ®e na vodi
kaka nesreée prigodila.

# Telegrafisko naznanilo ministra notrajnih
oprav je solnograskiga predsednika obéine go-
spoda Spith in gospoda Cellerja v posveto-
vanje za osnovo solnograske obéine na Dunaj
poklicalo. -

* Ker jé zlo' potrebno, de se telegrafi ne
poskodjejo, misli ministerstyo pri postah nalas
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#ato osebe postaviti, ki bodo na felegrafe
skerbno pazili, in vsako poskodvanje naglo
popravili.

Horvaska. Nekiere obéine varazdinskiga
okroga so se pri cesarju pritozile, de se z
mnogo posestniki, ker se ustavljajo gorsko de-
selino dajati, neclovesko ravna. Ministerstvo
je to reé banalnimu svetovavstvu v posvel
dalo, nasledek tega je bil, de je ban ukazal,
de se nikdo ne sme terpineiti,

Nerbska. Popotniki pripovedujejo, de je
vojvodina ze nekiere dni zaperta, de ne sme
nobeden ¢ez meje ne noter ne vun, in de je
celo v notrajni dezeli prepovedano iz eniga v
drug kraj hoditi.

Med ljudstvam se zavolj tega razne novice
raznasajo; pravijo med drugim, de so ogersko
krono zasledili.

Ceska. Sodba &ez tiste, ki so v Pragi na
Hradsinu zaperti, je sklenjena in se je ze visji-
mu sodpistva podpisati poslala.

Ogerska. Med Honvedi, ki so bili v ¢. k.
vojake uversteni, so 4 Ze ¢astniki in 86 je
desetnikov.

¥ Iz Temisvara se pise, de se tam terdnjava
zlo popravija. V predmestih se bodo moéni
stolpi postavili, kakor so v Lincu, ki notrajne
mesto varjejo, de se ne more vanjo z bombami
streljati. Tudi se govori, de se bo Zeleznica
od Temisvara v Szegedin napravila.

Sedmograsko. V Klausenburgu je bil sle-
deéi razglas naznanjen: Veé razglasov je ze
vse znamenja revolucijske stranke v dezeli
prepovedalo; proti tem razglasu ravnajo se-
daj nekteri, ki tako imenovane koSutove klo-
buke z trojobarvo nosijo. Ravno take se tudi
spoznava socutje do revolucijske siranke z
spominskimi znamnji v vsih stanovih. V do-
macem krogu naj se raduje s takimi zZnamnji,
komur je drago, v javnem Zivljenju se pa to
ne sme in n?nio'fé'#o vojaskih postavah ter-
peti.  Osebam ki so postavljene, oéitni red in
varnost ohraniti, je ukazano vsakiga, ki take
znamenja oéitno nosi, zapreti. Noso vojaskih
kap z ¢ernorumenim {rakam privatnim osebam
tudi ni pristojna, in se ne sme nikakor ter-
peti, Ker se tak ¢lovek za cesarskiga sluzab-
nika derzi,inna tako vizo se naj bolj nevar-
ne in hudobne osebe svobodno okrog klatijo.

Lombardo - benesko kraljestvo. Ligorjani,
ki so bili v letu 1848 iz Laskiga sognani, so
spet dovoljenje dobili,se v Verono in Benetke
nazaj verniti. -

# Naznanila povedo, de se-nabera vojakov
na Lombardo - beneskem v redu godi, de se
bo skorej to opravilo kenéalo. Celo kraljestvo
ima 15,000 vojakov dati, in sicer Lombardija
7000, Beneéansko pa 8000 moi.

Tuje dezele,

I5 bosniske meje se v ,Agramer Zig.“ od
12, aprila pise: V Bosni takraj Une povsod
govore, de je Tahir pasa drug namen dobil,
in de je bil namest njega Ozmanpasa za de-
zelniga poglavarja zvoljen; tudi terdijo vstaj-
niki, de je bila Hasanbegu Beziroviéu v Trav-
niku glava odsekana, ker je terdnjavo Bihaé
vstajnikam izrocil.

Novi in Pridor so vstajniki 9. t. m. posedli,
potem pa je bilo mnogo njih domu poslanih
proti tem, de se, ke jim bo znamenje dano,
hitro spet zberajo.

V terdnjavah, ktere so wstajniki vzeli, ali
velikoveé, kiere so se jim udale, so oni le
100—200 moz pustili, drugi pa so povelje
dobili polje obsejati, in mirno prihodnjosti éakati.

Ale Kedi¢ je # noviga poslance v Konstan-
tinopel poslal in prosil, de naj se proSnje vstaj-
nikam ne odrecejo, ker je to edino sredstvo,
de se mir v Bosno poverne.

Bosna 14. aprila. Vstaja je vedno veéi. Vsi

turski vradniki so bili v Krajni spodeni, Bos-

niski vezir je moral odstopiti. Pasa iz Herce
govine pride na njegovo mesto. ‘

Rusovska. Slisi se, de je ruska vojska, ki
stoji na pruski meji, povelje dobila, se tako
obnasati, de bo do konca maja za vojske vsa
pripravljena.

Gerska. Parobrod ,Evropa®, ki je 14. t. m.
v Terst prisel, prinese novice do 9. aprila.
Pogovori o gersko-angleskih zadevah e terpe,
in zdi se, de bodo dolgo terpeli. Akoravno se
ljudstvu zavolj zapertije barkostaj velika skoda
dela, je vender mirno. 3. aprila, ko je imel
gospod Gros z Wyse-am dolg pogovor, je pri-
sel od Malte angleski parobrod ,0din“ je v
zavetju Munichia sidra vergel zraven francoske
galeje ,I'Inflexibile®.

6. aprila, ob godu gerske vstaje, so vse
tuje barke bandera razvile; francoski parobrod
in ruska barka sta streljala kakor je navada.
Tudi pred Salaminam lezeée anglesko brodovje
je celi dan pustilo gersko zastave na svojem
brodovju veti; in vsaka barka je 21 krat ustrelila.

Nemska. Telegrafisko naznanilo od 16. aprila
pove, de se v zborn v Erfurtu vsak predlog
desne stranke zaverze, in vsak predlog levice
poterdi.

# Kaj osreévavei sveta na Nemskem mislijo
in zele, se vidi iz tega, kar eden njih pogla-
varjev, Struve iz Londona pise namreé:

Potem, ko bo Struve vse kralje in pogla-
varje za vselej iz Evrope pregnal, ali, ée na-
zaj pridejo, kar jih je moskih in polnoletnih,
vse pomoril, kar jih je pa Zenskih in premla-
dih za celo zivljenje v jeée zaperl, bo vse
posesive derzave, sosesk, cerkve, vse v de-
narjih naloZeno premozenje pa tudi vse zem-
ljise, kar ga ima kdo éez dve sto oral, med
tiste razdelil, kteri ni¢ nimajo. Kar imajo kralji
in vse cerkve blaga, se jim bo vzelo in novi
derzavi dalo. — Vsakn sluzba v derzavi, v
cerkvi, v soseski, v Soli in v vojasini bo le
na tri leta izroéena, in noben élovek ne more
ve¢, ko trikrat kako tako sluzbo prevzeti. Vse
posojila za trinoske poglavarje storjene bodo
neveljavne in vniéene oklicane, in vse premo-
zenje tistih, kteri so kraljem posojevali, se
jim bo do tistiga vzelo. — Postave bodo v
kratkih besedah izgoyorjene, kterih perve so:
»Vsak ¢lovek ima pravico se zivljenja veseliti.
Nihée nima pravice do tega, kar ima preveé.
Derzava mora skerbeti za delo vsakiga der-
zavljana¥,

Dokler tega sreéniga stanu ne dosezemo,
pravi Struve, naj ne jenja vojska in poboj,
temué kri naj v potokih tece.

Nesreéna vsaka dezela, ktera mora v taki
Kolobocii biti, in take pridige hinavskih pod-
pihovaveov poslusati!

Laska. Sardinija. Iz Turina se v ,Reichs-
zeilg.* od 10. aprila pise: V pondelik je bilo
posvelvanje zavolj sikardiskiga predloga. V
izbani je bila silna gnjeéa, ravno tako tudi
na dvoru in tergu., Hudo vpilje se je med
mnozico zaculo kolikorkrat je kak govornik
proti predlogu goveril. Predsednik Manno je
komej mnozico violazil. Predlog je bil poter-
jen z veéino od 22. glasov. Gorje bi bilo
nam, ako bi bil zaverzen. Velik punt je bil
ze pripravljen: od tod bi se bil hrup in Sun-
der med ljudstvo po dezeli razsiril, ki je bilo
na pervi klic pripravljeno; ono bi bilo peslopje
Madamo obleglo,in senatorje z silo primoralo
predlog poterditi. Se temu zoperstaviti bi ne
bilo mogoce.

Ko se je pa zvedilo, de je bil predlog po-
terjen, se je veselje razlegalo. Eviva vpilo;
minister Siccardi se je mogel mnozici pokazati,
ki mu je slavo vpila, in se potem razsla.

Na tergu je ljudstvo skupej ostalo in vedno
veéi mnozica je skupej prihajala. Podpihovavei

so med njo zlo veliko oprayiti imeli. Na ve=



¢er se zaéne naenkrat silno gibanje. Smert
svoboda in republika je bilo geslo mnozice.

Nadskofovo poslopje je derhal napadla, vrata
je hotla razbiti, tu in fam so se ze glasovi
slisali, de naj se poslopje zazge. Umoriti je
hotla nadskofa in fiste, ki so zoper sikardiski
predlog glasovali, naznanili so se njih imena,
hudo so se nad njimi togotili in jih avstrijan-
ske zastopnike imenovali.
~ Druga derhal se je podila z ravno takim
vpitjem in misli proti stanovanjuizdateljev ¢a-
sopisov ,Smaseratore® in ,Armonia®, tirjala je
sveéave mesta, in krog in krog je hrumelo
revolucijsko vpitje.

Vlada je sedaj veliko nevarnost, v kteri je
bila, spoznala.

Ker je narodna siraza 4. marca nered zbu-
dila, ji vlada sedaj ni zaupala in je torej vo-
jake poklicala. Ljudstve je bilo opominjano, de
naj miruje , ker pa ni ubogati hotlo, se je te-
daj z silo moglo k pokoju pripraviti; vojaki
80 z bodali ljudske kardela napadliin razgnali,
Tudi so imeli povelje, streljati, ako bi terdo slo.

Kavane so zaperli, kamor so drazivei po-
beguili. Celo noé so po mestu vojaki hodili
in na razne kraje so straze postavili. Okrog
50 osch so zaperli, vec je bilo ranjenih.

Ljudstvo je pa silno razkaéeno na vlado,
ker je vojake poklicala zoper ljudstvo, ki so
z orozjem ljudi napadli, namesti de bi se bila
narodne straze posluzila.

Tudi se je prosnja derzavnimu zboru pred-
lozila, de bi se zoper tako ravnanje govorilo,
:ten je derzavnim poslancam mnogo opraviti

ala.

Drugi dan je bil razglas na vsih voglih na-
bit, ki je prebivavee k miru opominal in na-
znanil yde je kralj Ze sikardiski predlog pod-
pisal, in Zuga, ako bi se z noviga nemir pri-

.eng uro so bili vsi razglasi potergani,

Propaganda kiere namen je, se z Anglezi
zjediniti, nekoliko napreduje. Casopisi jo ve-
dno podperajo. Nje oznanovavei so kaj mar-
ljivi, posebno na oéitnih shodih, v kavanah,
gostivnicah se zlo Siri in pridiga, de le Albion
zamore Ialijo resiti in barbare uniéiti!

Turska. V éasopis ,Wanderer® se pise 2.
aprila: Ofomansko ministersivo se je te dni
vedkrat zbralo, in se je posvetovalo éez stanje
Bosnije in gerSko-angleski prepir. Trije pesni
polki so povelje dobili, se iz Monastira v Trav-
nik podati, drugi vojaki se jim bodo pridru-

, de bodo armado Tahir pasata pommnozili,

" Ki. ima malo moéi proti vstajnikam. Pred kone,
de bo Omer pasa (rojen Horvat) visji po-
veljstvo éez vse vojake v Bosni prevzel: on
je Ze tudi iz Bukaresta poklican; na njegovo
mesto pride Halimi pasa, ki je bil do zdaj v
Bumli poveljuik. Turska vlada je sklenila, z
hﬂm gi ojstro ravnati in kristjane tez-
‘kiga jarma resiti, ker spozna, de so bodo so-
sedne derZzave za to deZelo, ako v sedajnem
slanu ostane, neprenchama pulile. Ona jo hoée
in ji stanovitne postave dati. Ni ne go-

Anglesko-gerske homatije se sene bodo kmalo
poravnale, Pisma iz Malte naznanijo, de je an-
gleska viada trem naj bogatejsim menjavcam v
Malti ukazala z svojimi denarji za vlado zita na-
Kupiti. Pravijo , de je 8 milionov skudov za to
namenjenih; od druge strani se za gotovo pri-
poveduje , de se je anglesko brodovje v sred-
njem morju zlo pomnozilo.

Ako pismam iz Odese verjamemo, je Rusija,
akoravno proti Anglicanam merno pa ojsiro
govori, na skrivnem Gerke opominjala, An-
clicanam se terdo ustavijati. Diplomatiski ruski
opravniki so tudi Gerke zagotovili, akeravno
niso od vlade nobenih sporoéil debili, de bo
cesar Nikolaj njih pravice zoper Anglicane in
zoper vsakiga sovraznika branil, in de bo,
ako bi bilo treba z meéem v rokiin skoz sredo
Turcije v njih pomoé¢ prisel. — Razun armade
na pruski meji, Rusija tudi v juznih Kkrajih
vojake zbira; to dela Turkam v strah in za-
volj svojiga lastniga varstva. Ruska vlada ne
more tega tajili, ¢esar je sama popolnama pre-
pricana, namreé, de se razun revolucijskih
propagand tudi razne narodnosti na jugu gi-
bati zacenjajo in Rusiji z viharjem Zugajo,
kteriga so v drugih derzavah zbudile. Zbujenje
Serbov in v obée Jugoslavenov, se je med
Rusini vlezlo:; oni tudi pravice tirjajo, kiere
jim je cesar zagotovil. Muaenja velikigain boja
slavniga naroda ni mogla ruska vlada prezreti.

Razne naznanila.

— O kratkem pride v Celjovei pri Leonu
pervi del bukev porodnicarsiva v slovenskem
jeziku na svitlo. Spisal jih je mnogozasluzeni
zdravitelj in uéitelj porodni¢arstva, Jovan Ger-
monig. . :

— Novice iz Istrije so zlo zalosiniga zapo-
padka. Znano je, de susa in toéa tamosnjimu
kmetu veliko skode napravljata. Preteklo leto je
bila silna susa, Ker skoﬁ : :
nekterih krajih ni bilo. Zavolj tégd bi Ze ne
bili ljudje skorej ni¢ pridelali in na zadnje je
se to, kar se ni posusilo, toéa pobila. Tako,
de ljudem zares skorej nié ni ostalo. Pa tudi
predlansko leto je bilo sldbo. Ako premislimo,
de prebivavei druziga zasluzka pimajo, kakor
kar jim zemlja da, silahkemislimo, kako rev~
sino morejo ubogi ljudje terpeti. Ze lansko
spomlad so kmetje Zivino po naj nizji ceni pro-
dajali. Mnogo posesinikoy je %e vino, ki se
na terti visi, prodalo. Zdaj se njive, travniki
in od kraja vse po naj nizji ceni na prodaj
ponuja, in zalibog, ne¢ manjka odertnikov,
kterim je to zlo ljubo, de ljudi derejo in velike
dobi¢ke v svojo mavho spravijajo.

— V mestu Veréelli n& piemonteskim, tako
pise dnevnik ,Avvenire®, je bila mati nekiga
sardinskiga ¢astnika za smert zbolela, Ml je
nekajkrat svojimu sinu pisala, de naj jo pride
obiskat, ¢e zeli mater Se pred smertjo viditi,
in od njé matern blagosley prejeti. On je na
poslednje pismo dobil duvoljenje na dom iti,
pa ko pride, najde mater je zakopano. Otroéja

mesgpy deija v

bil pri volji, in ¢astniku reée, de naj drug
dan zjutraj o petih na pokopalise pride. Cast-
nik pride drugi dan Se z enim svojih prijat-
lov, in gre ma pokopalise, prijatel pa je zu-
naj ostal in éakal. Ko pride éastnik do groba,
najde grobni¢arja in materno truplo Ze iz groba
vzeto. Ves objokan pade na truplo in zaéne
mater kusevali in s solzami moéiti; pri tej
pri¢i pa grobni¢ar vzdvigne rovnico, ki jo je
v rokah imel in udari Zalujociga po glavi, de
je bil precej mertev. Zdaj vzame merivimu
zlato ure z zlato ketnico, zlat velik perstan
in nekaj cekinov, ki jih je nesreéni pri sebi
imel, ter zakoplje naglo sina in mater v grob,
in gre. Ko pride grobni¢ar iz pokopalisa, ga
uslavi un prijatel in ga prasa, kje de je ¢ast-
nik ostal. Grobniéar obledi in trepetaje odgo-
vori, de ni nikoga na pokopalisi vidil. Pa éast-
nikov prijatel se ni dal premotiti, zagrabi ubi-
javea in ga pred sodno gosposko vlece, kjer
je ubijavec svoje plaéilo gotovo prejel.

— Terst. Po nasih ulicah se nabera dan
na dan veé tujih ljudi, kteri od vsih krajev
prihajajo. — Velike priprave se gode za spre-
jem njegoviga velicastva. Terzaéani bodo ce~
sarja sprejeli na Obéini, od Kkodar se océem
nenadama krasin razgled na celo mesto in na
siroko z barkami ozivljeno morje odpre. Cesar
bo z Obéine na konju v Terst jahal ; okoli njega
bodo Radecki, ban in drugi vojaski viksi ¢ast-
niki. — Sreberno kladve, s kterim bo cesar na
temeljni kamen terzaskiga kolodvora udaril,
ima 23 mark teze; zdaj je se v delu. (Ena
marka srebra je 10 tolarjev).

— Cesar bo mende 3. maja v Terst prisel.

— Lev, kteriga so Prazani kamnoseku
Jozefu Maksu iz kamna izsekati naroéili, je
izdelan. Zlo velik je. V ljudskem vertu v Pragi
se bo v spomin ¢eskih vojakov, ki so 1848,
in 1849, leta v vojski padli postavil.

— 1z Dunaja se bo en zlo spostovan obia-
zar na Rusovsko podal, de bo za eno visoko
postavljeno osebo kneza Paskievica in druge
c. k. vodje, ki so se v ogerski vojski posebno
obnesli, poobrazil.

— V Pesti se je 12. . m. zlo prederzna
tatvina zgodila. V neko hiso stopita dva moza
in reéeta dekli, ki je sama doma bila, de jih
je hisni gospodar, ki v njegovem magacinu
navadno delata, poslal, de bi zimske okna
snela in veternice nataknila, in de sta ze za
to delo placana. Dekla jima je verjela, ki sta
hitro svoje delo priéela; pa, ko je dekla v
kuhinji svoje opravke imela, so tatje v vmaro
zlomili, so sreberni denar pobrali, in pete
odnesli.

— Pravijo, de en delavec je pri Budimski
lerdnjavi skrinco skopal, ki je bila z zlatimi
in srebernimi denarji napolnjena. Ti denarji
so0, kakor se govori, v numizmatiski zadevi
neprecenljivi.

Naznanik

tistih dobrotnikov, kteri so za pogorevce v Mostah
svoje milodare poslali.

tovo, de bo turska vlada kristjane oboroziti|ljubezen do matere mu je vender vdajala zelje| ©osp- M-SJ. voR e . 8 gold. — krj,

poskusila in vojasko vrediti in jih tako Moha-|mater Se enkrat viditi in na mertve lica kus- » ‘l','_‘;.h (’e"'. - : o, ~FuN ey
" Igdlncm nasproti postaviti, kise vedno derz-|niti, in zato se poda k grobni¢arju, ter ga e A (dve.ﬂil.(i) —_ ; a0

nise zoper vlado postavljajo. prosi, de bi mu matern grob odkepal. Ta je » Nezpane 2 s.»
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F LEPOZNANSKI LIS,

Deteta in cvetliee,

ce pobarvalo? Tam pod lesom jih je troje,

(Uvod v povest Kraszewski-ga : Pesnik in svel.)

Kakor pod visokim drevom olivka mala
Se ‘: zemlje po materinskem sledu vije,
1z Ktere Se berst in listek #e ne klije ,
- - Sama & lo mladika tanjka kvidko vstaja...
: Kochanowski Tren V.

: m mm _llcleuhun na travnika oil:leéenem ka~
. ' preproga v raznobarvno cvetje
Kterega so vesna, eifn zemlja tkale, in son-

.

dva fantiéa in ena deklica. Jeden fantov je-
zdi na lesenem konju, ima leseno sabljo v
roki, na glavi iz parirja‘narcjcn klobuk in le-
sene ostroge. — Deklica ima ljilo v roki, ktero
je okinéala v evetlice, v vence, ki so dvakrat
vecji od nje, kakor osoda, ki da véasih ljudem
veejo sreco kakor so sami. — Drugi fantic gleda
v nebo in derzi evetico v roki

aj mislis ti tam o fej cvetlici? zavpije

Kaj
SEI
<

0! ne — zaverne fantié, uetrenehoma gle~
daje v kelih poljskega zvonéika (Campanula
arvensis) — ne — skoda te cvetlice! Ravno
sim mislil, ko sim jo odtergal, da ona more-
biti ni za to rasla, d;l bi odckve':ch }' n:’sih
rokah; poglej, moja Marica, kako jo je Bo

v lepo ol:)lgér ’naprivil! V lepo zaﬁF’ovo obleE
ko, kakor perute metula. Ta zafirova suknja,
manj lepa!— Slusaj! — meni se zdi, da cvet-
lica mora zZiveii, mora ljubiti svoje sestrice
in bratice cvetlice; in mi jo zruvaje ubijemo,

Iktcro je tebi tvoja mama naredila, je veliko



JOveilice niso zive® — zaverne deklica, o
so kakor mo’ia ljila, Gustav.* * .

Poprasam! rece fa ;
naredili, — ona je pa sama iz zemlje zrasia,
se na soncu razevetela, roso pilag in svoje
bratice cvetlice ljubila. . ;

Pri teh besedah prileti drugi fanti¢ , mahaje
z leseno sablo in na poti evellicam glave seka,
ktere so blizo njega.

Stidi se, France, reée Gustav, toliko cvet-
lic pomoriti, ko bi Ze venec z njih naredil
kakor Marica. :

In zakaj mina poti rasejo 2¢ odgovori fantic.
fn kdo ti je ukazal tu sem leteti?

,Kdo mi brani?¢ odgovori prevzetno Franc;
S0 je moj traynik in moje cyetlice.”

vnik in cvetlice so bozje, ne tvoje!
anti¢ tega ne ¢uje in preé¢ leti. Gustav
o:lmne prav sam z nad cvetlicami pripognjeno
avo.
‘ Poznate trenutek, ko v otroéjo duso iz neba
erva misel stopi in vetje razuma, bledo ka-
tor lanni zark, ki Se spijoéo glave ovija? To
je zbujenje duSe. Zdi se, da se vse pred
drugimi oémi zjasne, pred dusnimi oémi, da
notrajni glas k dusi geveri, da se dolge ¢erno
spanje razdeli v jasni son. — Taki so bili ob-
cuti Gustava pri pogledu eveilic, ktere mu
perva misel v duso viisne. — Ko se na njih
obleko ozira, si zaéne kakor skoz meglo do-
misljevati, da jih je nekdo vstvariti in zrediti
mogel , da jih je nekdo po travaniku raztrosil
in jim ukazal rasti, cveleti, zveniti, in Gustavy
oberne oéi proti nebu.

In na nebu je sonce zahajalo. Na rozni po-
stelji od oblakov ohdane rw pocasi umiralo,
bledelo, njega pogled je bil’ vedno manj Jjasni,
krog vedno manjsi, dokler se je skrilo. Pa
njega zadnji Zark je Gustavu e vedno ravno
tisto oznanoval kakor cvetlica. Tedaj je spo-
znal Boga in svet toliko, kolikor mu je bilo
mogoée v njegovej starosti, in njegovo malo
serce se¢ je freslo v prestrasenju in nezapo-
padljivem cutu radosti, éesenja in Eudenja.

Vidis solnce Franc? poprasa Gustav.

»Vidim — zahaja!“ zaverne fantié in svojo
sestro gleda.

Ti ono nié ne pove?

Ono? kaj solnce ﬁgvori? razun v hasni“

Ali ni¢ ne mislis, ko gledas na ti zahod?

im , da bomo skorej ve€erjali,in potem
poidemo spat.
n ta cvetlica?

»Vsak ve, da cvetlice le v basni: govore.”

Ali si kaj mislil, Franc, ko si se nanjo ozerl:
nekdo jo je mogel vstvariti in mji in solncu
ukazati cveteti. Ti nisi tega mislil?

wNe!“ odgovori Franc, ,jez le na Gospoda
Boga v kapelici mislim, €e ni mraz, in pri
moﬁtvi, ¢e se mi noée spati.®

Ali on je povsod, reée Gustav, v cvetlici,
v solncu, krog in krog. Franc, moliva ga,
ti za oceta in mater, jez za moje, ki so ze
umerli.

wJez bom zveéer molil! Hij, hop, hij hop!*
In odjaha na konju, in za wjim Marica z ljilo,
na kterej je venec semiertje mahal; na poti {c
evetlice iz njega zgubila, enako éioveku, i
na poli zivljenja svoje zmame in upe zgubi.

Gustav ne razumi svojih tovarsev, misli ne-
koliko, da_so_bile vse njegove misli éudnja
sanjarija. RPotreba mu je bilo se prepricati,
da Jer-‘.ruv imel; ker njegovo serce mu je to

0

Eovo , potrebno se mu je zdelo, komu ta-
kemu se odkriti, kteri bi ga bil razumil; letel
je torej k teti.
Prosim, teta, rece Gustav v stanico stopiv-
i, kaj ne Bog lj’e tak Tepo cvetlice oblekel.
Tako, moje dete! :
dak‘. ne, da so cvetlice zato, se Frane oglasi,

otroci fergajo.
i res, ne? zavpije Gustav, cvetica cvetico
ljubi kakor élovek éloveka.
4Cvetlica, mojo dete— odgovori gospa Wer-
nerca — ne ljubi-zato, ker nima ne duse, ne
misel, cvetica je za éloveka zivez, kiné, lek.®
Ah, moja teta, reée Gustav, ali je Bog vseé

ntié. Tvojo ljile so ludje

38

«da tam ni nobenega €loveka, poprasa Gusiav.
,Veasih tje pridejo, odgovori teta.®

wt Gustav se zamisli. In kako pa ljudje vedo,

ljudje tje pridejo.
; ,('iolovo',) ako jih vsejejo.“

A}l*i same pa ne?

e.*

To se mi zdi, teta, da je gospod Bog cvet-
lice vstvariti mogel samo zavolj njih, in da
50 Igudje le samo tako rekli; ker jih nobeden
ne brani tergati.

+Kaj kvasis, Gustav?“ zavpije gospod Wer-
ner z debelim glasom , in se dvigne; ,teta od
tega veé ve, kakor ti.*

ustav je tiho, ker se je strica zlo_bal, on
je tiho, in ko se na cvetlice ozre, Ki so na
oknu cvetele, misli pri sebi: one niso same
sem prisle, uboge suzne, kako so se cvetlice

o oknu razpele, kako na dvorise gledajo

ako v tamnem merajo tu biti! kako so blede.
Une cvetlice tam, ki pod oknom v ¢istem zraku
rascjo, so veliko kepse, — Tetka, se 2z nova
oglasi, ter jo za krilo pocuka in

-

i flasno na strica
pogcha, kaj ne te evetlice so iz verta?
w2 verta®
Te same?

yTe same? potem utihne in misli. In Franc
naredi hiso z kart na mizi in pilne vanjo ter
jo s tem podere. Marica pa prav zivo zsvo|jo
liilo govori, Gustay pogleda tje in pomisli:
Tetka, reée natihoma, ko vidi da Frane hiso
z sapo podera, ali bi tudi naSe hise tako padle,
ako {;i moéen veter vstal?

Véasih se to prigodi, ako slabo stoje.
_In ée so dobro pestavljene, ali vedno stoje?

Ne* le dolgo.

(ako dolgo?

oKakor je, véasih prav velike let. Daljeé
od tod v naj bolj vrocem kraju sveta, ki se
Afrika imenuje, je dezela Egipt, tam stoje
velika poslopja, ti hisi podobna, ktero Frane
dela, in ker so velika in iz kamna, so mnogo
ljudi prezivela mnogo tisué ljudi.®

Kako se jim pravi?

HPiramide.®

Ali so cerkve ali hise?

i,Grobmrl.“ w it

n grobovi dalj stoje kakor ljudje, prasa
Gustav, . Md.iivino, i
budg kmalo

LCez sto let ;iih &otovo ne bo veé.®

In kaj bo potem

~Ali jih bo kdo znevega postavil, ali pa ne.*

Kaj bo potem na tem mestu?

,Vse zamore biti , ali pa tudi ni¢ ne, polje,
cerkev , pokopalise, hlev.* .

Gustav se spet zamisli: In nobeden ne. bo
vedil, da smo tukaj stanovali.

Gotovo nobeden.®

To je #zalostno, reée Gustav. In na fistem
kraju, kjer bomo mi umerli,se bodo radovali,
poprasa z nova.

»Zakaj ne?¢

Gustav, (i ¢encas brez ‘yomislika in teti dol-
gi ¢as delas, se gospod Werner oglasi, Cemu
taka vprasanja. Ako kaj prasas, prasaj kaj
pametnega. k@j ti je mar, ka je in bo; uci
se, vse to bos z éasom razumil. Zakaj mar
ne prasas, kako se zito seje, polje orje, voli
debele, kako se kupuje in prodaja,

In to, stricek, ¢éemu to? prasa Gustav.

Ti bos gotovo enkrat kmetovavec?“

Ne bom ne.

Zakaj ne? kaj pa mislis poceti?

vevem: na gospoda Boga in na cvetlice bom
mislil.

Gospod Werner

gospa eden dm‘:‘:ega po-
gledata in si dasta fo razumeti, kar sama ni-
sta razumela; in. rece: " :
In jez, mama vojak, bom imel svitle
obrobe, kakor gospod Adolf in na glavi per-
janico, in skornje z podkoveami, in velike
ele ostroge. Bom vvojsko jahal in se boje-
val, bom vie pobil in general postal in gotg
kralj. Se hom ozenil z lego,kraﬁevo héerjo,
ktera bo imela kakor Lencika v pravlici luno

In cvetlice, al tam hitre rasti zaénejo, ée

In ée mama le nogoviece pletejo in oée z
nogo mahajo.

pU¢e veckrat piscjo in vedno mislijo; jez ée
wic ne delam, tudi mislim.“

A demu tam de misli, odgoveri Franc; jez
ne bom nikdar mislil !

Cemu mi bo to? to je strasno dolgeéasne!
[Jez bom le okrog leu{!

Ej! ko bom kralj, Marica, to bes vidila,
kako obleko bom tvoji ljili naredil;in eéetu in
mami bom dal veliko, zlo wveliko, pelen Zep
denarja; ker oée in mama imajo zlo radi de-

nar_i&.
yMarica, kaj pa bos ti poéela, poprasa oée,
ki se je tega veselil.

Ne vem, oce, kako bo to. Pa meni se zdi, ko
bom zrasla, bom zala gospoediéna, bom na meh-
kem stolu sedela in vse se mi bo uklanjalo in
roko peljubovale. Pa ne bom imela pesterne,
pa ne ljile, bom zlo govorila in se smejala

ri gostih; mi bo pripuseno Se naSepiriti do
sosila; ker bom prav zala. Pa me bo en bo-

at moz zagledal in me za Zeno vzel; pa si
ova dve detéti kupila, ju zredila in ljubila,
kakor so naju oée in mama. In ko bom stara,
bom Kkaker gospa Kastelanova, mamest ljile
hom imela pesicka, bom oéale nesila, vsak
dan k masi sla, vse ozmerjala, nogoyice ple-
tla in zijala.
In ti, Gustav, kako bos (i zivel, kako bi
bilo za tebe naj boljse 2%

Dete zarudi v lice, krog sebe pogleda in
Jjokajo¢ odgovori:

Jez bom mislil na Boga in cvetlice.

,(,,Kaj bos tako srecen?*
ne! odgovori sirota, in si solze obrise,
Ne bom srecen, dokler ne vidim oceta in mame,

Teta se na njega ozre, pi,a vrote ksebi pri-
tisne in ga na celo ‘poljubi; pa besedice ne
rece.

Kaj ne oni bodo enkrat iz tega pokopalisa
Eriéli , spod te trave, ki na njih rase, in sﬁod
camnov, ki glh teze? poprasa tiho fantié. Kaj
ne, jez jih bom vidil, tetka, in me bodo lju-
bili, kaker tetka Marico in Franca?
oDa, moje serce, pa ne jokaj. Pojdi igrat.
Igrajte slepo mis.®

Slepo mis, ponovita otroka, in Guslava za
saboj vleéeta, ki si solze obrise, in na tihem

ali clogs i aby pes Lo :
1 Jez bi bil raje mislil na Boga, na otefa in

mamo in na cvetlice.
nZares ¢adno dete, reée gospod Werner,
ko svejo pipo preé polozi 4ni res Zofija®* Mi-
slim, dabo gotove um zgubilo, ker se mu ne-
kaj tako nespameinega po mozganih verti in
vedno ma svojega oceta in svojo mater misli,
,,ch:Fa sestra! — odgovori gospa Werner-
ca — da biBogdal, da bi bilo nje dete sreé~
nise kot onal . . In v duhu misli uboga go=-
spa: bi Bog dal, da bi srecnise bilo k
mi vsi.. , :
Gospod Werner je le na zeno gledal, ne-
kaj poje, in se napravi pipo z nova natlaéiti.

Ces, kralj. loterija.
Naslednje stevilke so vzdignjene bile:
V Perstu 13. Maliga (ravna:

62. 55. 74. 20. 15.
V Gradeu 17. Maliga travna:
S0. S8, S4. 40. 63.

Na Dunaju 17, Maliga travna:
36. 29. 27. A8. 34.

Prihodno sreékanje bo ma Dunaju in v
Gradew in 25. Maliga travna in Velki travaa
v Terst pa 24. Maliga travna in 4. Velki
travna.

Telegrafisko kurzno naznanilo derzavnih
pisem 20, Maliga travna 1850,
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Odgovorni vrednik: B. Potoénik. — Zaloznik in tiskar Jogef Blasnik.



